
ПРОЕКТ ДОГОВОРУ № 
про закупівлю товарів
[bookmark: o19]м. Білгород-Дністровськ				____________________2023 року
[bookmark: o20]
[bookmark: o22][bookmark: o23]Комунальне підприємство «Білгород-Дністровськтеплоенерго», в особі директора Волканова Михайла Михайловича, що діє на підставі статуту (далі - Замовник), з однієї сторони, і ___________________в особі _____________, що діє на підставі __________ (далі - Учасник), з другої сторони, а разом поіменовані Сторони уклали даний Договір про наступне
[bookmark: o26][bookmark: o27]І. Предмет договору
1.1. Постачальник зобов'язується поставити Замовникові Газовий лічильник  згідно  коду  ДК 021:2015 "Єдиний закупівельний словник" «38550000-5 - Лічильники» згідно специфікації, а Замовник – прийняти та оплатити такий товар.
1.2. Обсяги закупівлі товарів можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків.
1.3. До ціни Товару включається вартість упаковки та доставки.
1.4. Доставка Товару здійснюється на склад Замовника за рахунок Постачальника.
ІІ. Вартість та порядок оплати товару
2.1. Загальна сума Договору відповідно до Специфікації складає: ______грн. (________ тисяч  гривень __ коп.), в т. ч. ПДВ або без ПДВ., у тому числі за рахунок бюджетних коштів у сумі _______________грн.
2.2. Ціна за товар не може бути змінена Постачальником в односторонньому порядку після укладання цього Договору та до повного його виконання Сторонами.
2.3. Покупець здійснює предоплату за замовлений товар у розмірі 30% від вартості, а остаточний розрахунок здійснюються після фактичного отримання Товару Покупцем
[bookmark: _GoBack]2.4. Розрахунки проводяться шляхом оплати Замовником в безготівковому порядку на підставі рахунку/видаткової накладної Постачальника шляхом відстрочки платежу до 5 (п’ять) календарних днів.
ІІІ. Порядок та строки поставки
3.1. Постачання Товару здійснюється після підписання договору не пізніше  01.03.2024 р.
3.2. Місце поставки Товару за адресою: 67700, Одеська обл., місто Білгород-Дністровський, вул. Перемоги, 2.
3.3. Прийом Товару здійснюється за участю представника Замовника безпосередньо при доставці Товару на склад Замовника (вул. Перемоги, 2). Право власності Замовника за поставлений товар, виникає з моменту приймання товару, факт якого засвідчується відміткою Замовника на відповідній видатковій накладній.
3.4. Під час отримання Товару, представник Замовника підписує видаткову накладну на партію Товару, завіряє її печаткою, а також передає Постачальнику належним чином оформлену Довіреність встановленого зразка на отримання товарно-матеріальних цінностей.
3.5. При виявленні Замовником неякісного Товару Постачальник зобов’язаний за свій рахунок  усунути виявлені недоліки або замінити цей Товар на якісний і новий в строк до 15 (п’ятнадцяти) робочих днів з дня виявлення неякісного Товару (при відсутності Товару чи запчастин на території України, в строк до 60 (шістдесяти) робочих днів), або повернути його вартість. У випадку несвоєчасної заміни Товару Постачальник сплачує пеню у розмірі 0,1% від вартості Товару, за кожен день прострочення заміни.
ІV. Якість товару та упаковка
4.1. Товар, що відпускається, має відповідати всім нормативним документам, які встановлені для цієї групи Товарів, та сертифікатам якості.
4.2. Товар постачається в упаковці, що забезпечує його цілісність і збереження. За пошкодження Товару при транспортуванні несе відповідальність Постачальник.
4.3. Постачальник дає гарантію, що всі Товари не мають дефектів, пов’язаних з матеріалом, із якого вони виготовлені, або з процесом їх виробництва.
4.4. Гарантійні зобов’язання на Товар розпочинаються з моменту введення Товару в експлуатацію та тривають протягом 24 місяців. У разі зберігання Товару на складі до моменту введення в експлуатацію, Покупець забезпечує належні умови зберігання Товару, відповідно до вимог заводу-виробника, зазначених у його паспорті.
V. Права та обов’язки сторін
5.1. Замовник зобов’язаний:
5.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар належної якості;
5.1.2. Приймати поставлений Товар за видатковою накладною.
5.1.3. Повідомити Постачальника про дату введення Товару в експлуатацію .
5.2. Замовник має право:
5.2.1. Контролювати поставку Товару у строки встановлені цим Договором;
5.2.2. Повернути видаткову накладну Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного її оформлення (відсутності печатки, підписів тощо).
5.3. Постачальник зобов’язаний:
5.3.1. Забезпечити поставку Товару в строки встановлені цим Договором;
5.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим цим Договором.
5.3.3. Після надання заявки від Замовника у телефонному режимі або електронною поштою, у термін не більше п’яти днів направити фахівця для виявлення та подальшого   усунення недоліків Товару на протязі всього гарантійного терміну.
5.4. Постачальник має право:
5.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений якісний Товар;
5.4.2. На дострокову поставку Товару за погодженням з Замовником.
VI. Відповідальність сторін
6.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством та цим Договором.
6.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов’язань Постачальник сплачує Замовнику штрафні санкції – пеню у розмірі 1 відсотків вартості Товару, з якого допущено прострочення виконання за кожний день прострочення, а за прострочення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі семи відсотків вартості вказаної у пункті 2.1 розділу ІІ цього Договору.
6.3. За порушення Постачальником умов зобов’язання щодо якості (комплектності) Товару Постачальник здійснює заміну товару на якісний за власний рахунок.
6.4. Постачальник несе відповідальність за наявність ліцензій та/або дозволів, необхідних для поставки товару, визначених нормативними документами.
VII. Вирішення спорів
7.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
7.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.
VIII. Форс-мажор
8.1. Жодна із Сторін не несе відповідальність за невиконання чи неналежне виконання своїх зобов’язань по цьому Договору, якщо це зумовлено дією обставин непереборної сили (форс-мажорних обставин), а саме: пожежі, стихійного лиха, землетрусу, військових дій будь-якого характеру, прийняття або не прийняття законодавчими органами рішень та нормативно-правових актів, що перешкоджають виконанню Договору, а також обставин, які неможливо подолати спроможними для Сторін засобами, строк виконання обов’язків переноситься пропорційно часу, протягом якого будуть діяти таки обставини та їх наслідки.
8.2. Сторона, для якої склались форс-мажорні обставини, зобов’язана негайно повідомити іншу Сторону про настання, можливий строк дії та припинення таких обставин.
8.3. Дія форс-мажорних обставин та невиконання з цих причин зобов’язань не звільняє Сторони від обов’язку повернути другій Стороні все, що вона отримала від неї на виконання цього Договору.
IX. Заключні положення
9.1. Цей Договір набирає чинності з дати його підписання і діє до 1 березня 2024 року, а в частині взаєморозрахунків до повного виконання Сторонами договірних зобов’язань.
9.2. Умови Договору вважаються виконаними Сторонами повністю, коли кожна із Сторін виконала всі свої зобов’язання згідно розділами ІІ та ІІІ цього Договору.
9.3. Сторони мають право внести в цей Договір будь-які зміни, або доповнення в будь-який час. Ці зміни, або доповнення будуть визнаватися дійсними, якщо вони здійснені в письмовій формі та підписані повноважними представниками обох Сторін.
9.4. Умови цього Договору не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції/пропозиції за результатами електронного аукціону (у тому числі ціни за одиницю товару).
9.6. Цей Договір складений в двох автентичних примірниках, українською мовою, які мають однакову юридичну силу.
9.7. У разі зміни банківських реквізитів, юридичної чи фактичної адреси будь-якої із Сторін, Сторона по відношенню якої сталися такі зміни зобов’язана повідомити іншу Сторону протягом 3-х календарних днів.
9.8. Жодна із Сторін не має права передавати свої права і зобов’язання за даним Договором третім особам, без згоди на це другої Сторони.
10. Додатки до цього Договору є його невід’ємною частиною.
XI. Юридичні адреси та банківські реквізити Сторін
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